MINI

roll over

Istruzioni di montaggio
Assembly instructions
Instructions de montage
Montageanleitung
Instrucciones de montaje

More details at:
platek.eu/MINI-RO
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TECHNICAL DATA

30 cm

T La corretta installazione prevede un letto di drenaggio in ghiaia di 30 cm alla base della
controcassa. Per il fissaggio della controcassa al terreno, non utilizzare prodotti che ostacolano la
dispersione del calore, tipo resine o espansi.

N The correct installation foresees a gravel drainage bed of 30 cm at the base of the counter-case.
To fix the counter-case to the ground, do not use products that block the dispersion of heat, such
as resins or foams.

D Fir den korrekten Einbau ist zur Drénage am FuB des Einbaugeh&uses ein 30 cm tiefes Kiesbett
vorzusehen. Keine wérmeisolierenden Baustoffe (wie z.B. Harz oder Schaumstoff) fir die
Befestigung des Einbaugehauses im Boden benutzen.

FR Pour une installation correcte, prévoir un lit de drainage en gravier de 30 cm a la base du pot
d’encastrement. Pour la fixation du pot d’encastrement au terrain, ne pas utiliser de produit
susceptible d'entraver la dispersion de la chaleur tels les résines ou les produits mousse.

m m —
m

S Para una instalacion correcta, disponer un lecho de drenaje de gravilla de 30 cm a la base de la
hornacina. Para fijar la hornacina al terreno, no utilizar productos que obstaculicen la dispersion
del calor como las resinas o los productos en espuma.
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INSTALLATION

Collegamento elettrico oN O N
Electric connection

. OFF
Elektrischer Anschluss
Raccordement Anschluss i
Conexion eléctrica

Connettore non fornito I P68

Connector not supplied
Kabelverbinder bauseits

Connecteur non fourni

220-240V 50/60Hz

Conector no suministrado
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INSTALLATION
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INSTALLATION
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INSTALLATION
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’ 2 PLATEK SRL
COME POSSIAMO ESSERE D’'AIUTO? T+ 35 030 6518201
Ottieni supporto tramite telefono o E-mail, E-MAIL INFO@PLATEK.EU

contattandoci al +39 030 68 18 201 o scrivendo WWW.PLATEK.EU
all'indirizzo E-mail supporto@platek.eu

REGISTERED OFFICE:
HOW CAN WE HELP YOU? VIA PADERNO 19
. 25050 RODENGO SAIANO
Get support by phone or e-mail, call us on (BS) ITALY
+39 030 68 18 201 or send us an email
supporto@platek.eu
HEAD OFFICE:
. VIA MARROCCO 4
WIE KONNEN WIR IHNEN HELFEN? 25050 RODENGO SAIANO
(BS) ITALY

Sie kénnen unseren Kundendienst per Telefon
oder E-Mail erreichen. Kontaktieren Sie uns
unter der Telefonnummer +39 030 68 18 201
oder schreiben Sie an folgende
E-Mail-Adresse supporto@platek.eu

COMMENT POUVONS-NOUS
VOUS AIDER?

Vous pouvez obtenir de I'aide par téléphone ou
bien par email, en nous contactant

+39 030 68 18 201 ou bien en nous écrivant a
I’'adresse email supporto@platek.eu

¢PODEMOS AYUDARTE?

Solicita soporte a través de nuestro teléfono o
email, contactandonos al +39 030 68 18 201

o escribiendo a nuestra direccion de correo
electronico supporto@platek.eu
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Il Conservare le istruzioni.
4N} Retain the instructions.
Bewahren Sie die Anleitung.

i Conservez ces instructions.

m

=) Conserve las instrucciones.

Platek®



